
Nylon cable Ɵ es

Collier de câblage en nylon
Kabelbinder aus Nylon
Bridas de Nylon
Нейлоновые стяжки 334

Fastening and cuƫ  ng steel tools for nylon  
cable Ɵ es

Pistolet de montage pour serrer et couper les colliers  
serre-câbles
Kabelband-Spannzange zum Spannen und Abschneiden 
der Nylon-Kabelbänder
Herramientas de metal para apretar y cortar bridas de nylon
Пистолеты для нейлоновых стяжек 337

One and two holes  steel clips

Agrafe zinguée à un ou deux trous
Verzinkte Schelle mit eins oder zwei Löchern
Grapas de acero 
Стальные зажимы для труб 338

Steel collar for wire rope fi xing

Collier zingué pour fi xaƟ on de câbles
Verzinkte Rohrschelle für BefesƟ gung von Kabel
Abrazaderas de acero para fi jar tubos
Стальные хомуты для труб 339

Dual thread screw

Vis double fi let
Verbindungsschraube
Tornillo doble rosca
Шуруп с двойной резьбой 339

Nylon collar with mulƟ  purpose anchor

Collier de câblage en nylon avec cheville universelle
Nylonrohrschelle mit Universaldübel,
Abrazadera de nylon con taco universal
Нейлоновый хомут с универсальным дюбелем 332

“U” - bolt for pipes fi xing

Etrier en “U” pour la fi xaƟ on de tubes 
“U” Bügel für die BefesƟ gung von Rohren 
Abarcón para tubería varia
Крепеж типа “U” для труб 341

Polyester and  pre-galvanized steel bands in 
roll

Bande perforée en polyester et en acier pré-galvanisé 
dans rouleau 
Lochband aus Polyester und vorverzinktem Stahl in PlasƟ krolle
Cintas de polyester y de acero pregalvanizado
Крепежные ленты из полиэстера и стали 342

Impact nail and seƫ  ng tool

Clou à marteler et ouƟ l de pose
Einschlagbolzen und Setzeisen
Clavos de percusión  y clavadora
Забивной гвоздь и инструмент для забивания 343

Hydraulic and thermal accessories

Accessoires pour la fi xaƟ on de sanitaires
Zubehöre für die BefesƟ gung von Sanitär
Accesorios hidráulicos 
Аксессуары для санузлов 344

“L” - brackets for air condiƟ oners

Console pour condiƟ onneurs
Konsole für Klimaanlage
Soportes para acondicionadores
Кронштейнеры для кондиционеров 347

Steel collars for PVC pipe fi xing

Collier zingué pour tubes pluviaux en PVC
Rohrschelle für Regenrohre aus PVC
Abrazaderas de acero para tubería de PVC
Стальные хомуты для крепления труб из ПВХ 348

Steel squared collars for PVC pipe fi xing

Collier zingué carré pour tubes pluviaux en PVC
Vierkant-Rohrschelle für Regenrohre aus PVC
Abrazaderas cuadradas de acero para tubería de PVC
Стальные квадратные хомуты для крепления
труб из ПВХ 349

Steel collars with welded nut, for heavy pipe 
fi xing

Collier en acier avec écrou à souder pour tubes lourdes
Rohrschelle mit AnlötmuƩ er für schwere Regenrohre
Abrazaderas de acero para tubería pesada 
Стальные хомуты с гайкой для крепления тяжелых 
труб 350

Collars with pressed nut for fl ue pipe fi xing

Collier avec écrou à souder pour tuyau d’évacuaƟ on de 
la fumée 
Rohrschelle mit AnlötmuƩ er für Rauchabzugsrohr
Abrazadera de acero para conductos de humo
Хомуты с гайкой для дымоотвода 351

Light pipes and cables fi xing systems
Systèmes pour fi xaƟ on de Cables et Sanitaires
BefesƟ gungssysteme von Kabel und Sanitär
Sistemas para fi jaciones de Cables y Sanitarios
Крепежные системы для сантехники и кабеля

9
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Natural white nylon cable  e (Nylon 6.6) in small sealed bag (100 pcs.) with zipper (up to 4,6x360)
Collier de câblage en nylon blanc (Nylon 6.6), dans peƟ te enveloppe (100pcs.) avec fermeture zip (zip jusqu’à 4,6x360)
Kabelbinder aus Nylon (6.6), naturweiß, in Beutel (100 St.) mit Reißverschluß (bis 4,6x360)
Brida de Nylon blanco natural (Nylon 6.6) en bolsa con cremallera (100 uds.) - (hasta 4,6x360)
Нейлоновая стяжка белого цвета (Нейлон 6.6), упаковка - 100 шт в  мешочке с молнией (до размера 4,6х360)

JK

Master Bag Master CartonSmall Bag 100 pcs.
(with zipper up to 4,6x360)

Item code Size Ø Bundle Max opera  ng load Pcs. per Small bag Pcs. per Master bag Pcs. per Carton
W x L (mm) Min / Max (mm) N (kg) (10 Small bags)

JK 02 50 080 2,5 x 80 1 / 17,5 78 (8 kg) 100 1.000 30.000
JK 02 50 100 2,5 x 100 1 / 22,0 78 (8 kg) 100 1.000 25.000 
JK 02 50 130 2,5 x 130 3 / 32,0 78 (8 kg) 100 1.000 20.000 
JK 02 50 160 2,5 x 160 2 / 40,4 78 (8 kg) 100 1.000 15.000 
JK 02 50 200 2,5 x 200 4 / 54,0 78 (8 kg) 100 1.000 10.000 
JK 03 60 140 3,6 x 140 3 / 34,0 177 (18 kg) 100 1.000 12.000 
JK 03 60 200 3,6 x 200 4 / 52,0 177 (18 kg) 100 1.000 10.000 
JK 03 60 300 3,6 x 300 5 / 81,0 177 (18 kg) 100 1.000 5.000 
JK 03 60 370 3,6 x 370 4 / 103,0 177 (18 kg) 100 1.000 5.000 
JK 04 60 120 4,6 x 120 4 / 27,0 226 (23 kg) 100 1.000 10.000 
JK 04 60 160 4,6 x 160 4 / 38,8 226 (23 kg) 100 1.000 8.000 
JK 04 60 180 4,6 x 180 4 / 45,0 226 (23 kg) 100 1.000 8.000 
JK 04 60 200 4,6 x 200 4 / 51,5 226 (23 kg) 100 1.000 6.000 
JK 04 60 250 4,6 x 250 5  / 68,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JK 04 60 300 4,6 x 300 5 / 84,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JK 04 60 360 4,6 x 360 4 / 102,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JK 04 60 390 4,6 x 390 4 / 110,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JK 04 60 430 4,6 x 430 6,5 / 124,2 226 (23 kg) 100 1.000 4.000 
JK 04 60 500 4,6 x 500 6,5 / 146,5 226 (23 kg) 100 1.000 3.000 
JK 07 60 150 7,6 x 150 5 / 34,0 530 (54 kg) 100 1.000 5.000 
JK 07 60 200 7,6 x 200 4 / 50,0 530 (54 kg) 100 1.000 5.000 
JK 07 60 250 7,6 x 250 5 / 66,0 530 (54 kg) 100 1.000 3.000 
JK 07 60 300 7,6 x 300 8 / 81,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JK 07 60 365 7,6 x 365 8 / 101,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JK 07 60 450 7,6 x 450 9 / 127,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JK 07 60 540 7,6 x 540 13,5 / 156,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JK 08 80 550 8,8 x 550 13,5 / 159,2 638 (65 kg) 100 - 1.000 
JK 08 80 780 8,8 x 780 18 / 232,5 638 (65 kg) 100 - 800 
JK 08 81 220 8,8 x 1220 79 / 374,2 638 (65 kg) 100 - 500 
JK 12 50 530 12,5 x 530 10 / 152,9 1079 (110 kg) 100 - 800 
JK 12 50 650 12,5 x 650 14 / 191,1 1079 (110 kg) 100 - 800 
JK 12 51 000 12,5 x 1000 18 / 302,5 1079 (110 kg) 100 - 500 

UL listed size, according to ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - For more, please visit  www.ul.com
Mesure cerƟ fi ée UL, selon  ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Pour autres informaƟ ons: www.ul.com
UL zugelassene Größe, nach ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Für weitere InformaƟ onen: www.ul.com
Medida Homologada UL, según ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Para más detalles, visita la página web www.ul.com
Нейлоновая стяжка Cертифицированный размер UL, в соответствии с ANSI / UL 1565 - ML номер E338314 -  Для более подробной информации посетите www.ul.com

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

* Some sizes not packed in Master Bag (see table)

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Seƫ  ng tools for cable Ɵ es see 
next pages (Item code JS).
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Black nylon cable  e (Nylon 6.6) in small sealed bag (100 pcs.) with zipper (up to 4,6x360)
Collier de câblage en nylon noir (Nylon 6.6), dans peƟ te enveloppe (100 pcs.) avec fermeture zip (zip jusqu’à 4,6x360)
Kabelbinder aus Nylon (6.6), schwarz, in Beutel (100 St.) mit Reißverschluß (bis 4,6x360)
Brida de Nylon negra (Nylon 6.6) en bolsa con cremallera (100 uds.) - (hasta 4,6x360)
Нейлоновая стяжка черного цвета (Нейлон 6.6), упаковка - 100 шт в  мешочке с молнией (до размера 4,6х360)

JR

Master Bag Master CartonSmall Bag 100 pcs.
(with zipper up to 4,6x360)

Item code Size Ø Bundle Max opera  ng load Pcs. per Small bag Pcs. per Master bag Pcs. per Carton
W x L (mm) Min / Max (mm) N (kg) (10 Small bags)

JR 02 50 080 2,5 x 80 1 / 17,5 78 (8 kg) 100 1.000 30.000 
JR 02 50 100 2,5 x 100 1 / 22,0 78 (8 kg) 100 1.000 25.000 
JR 02 50 130 2,5 x 130 3 / 32,0 78 (8 kg) 100 1.000 20.000 
JR 02 50 160 2,5 x 160 2 / 40,4 78 (8 kg) 100 1.000 15.000 
JR 02 50 200 2,5 x 200 4 / 54,0 78 (8 kg) 100 1.000 10.000 
JR 03 60 140 3,6 x 140 3 / 34,0 177 (18 kg) 100 1.000 12.000 
JR 03 60 200 3,6 x 200 4 / 52,0 177 (18 kg) 100 1.000 10.000 
JR 03 60 300 3,6 x 300 5 / 81,0 177 (18 kg) 100 1.000 5.000 
JR 03 60 370 3,6 x 370 4 / 103,0 177 (18 kg) 100 1.000 5.000 
JR 04 60 120 4,6 x 120 4 / 27,0 226 (23 kg) 100 1.000 10.000 
JR 04 60 160 4,6 x 160 4 / 38,8 226 (23 kg) 100 1.000 8.000 
JR 04 60 180 4,6 x 180 4 / 45,0 226 (23 kg) 100 1.000 8.000 
JR 04 60 200 4,6 x 200 4 / 51,5 226 (23 kg) 100 1.000 6.000 
JR 04 60 250 4,6 x 250 5  / 68,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JR 04 60 300 4,6 x 300 5 / 84,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JR 04 60 360 4,6 x 360 4 / 102,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JR 04 60 390 4,6 x 390 4 / 110,0 226 (23 kg) 100 1.000 5.000 
JR 04 60 430 4,6 x 430 6,5 / 124,2 226 (23 kg) 100 1.000 4.000 
JR 04 60 500 4,6 x 500 6,5 / 146,5 226 (23 kg) 100 1.000 3.000 
JR 07 60 150 7,6 x 150 5 / 34,0 530 (54 kg) 100 1.000 5.000 
JR 07 60 200 7,6 x 200 4 / 50,0 530 (54 kg) 100 1.000 5.000 
JR 07 60 250 7,6 x 250 5 / 66,0 530 (54 kg) 100 1.000 3.000 
JR 07 60 300 7,6 x 300 8 / 81,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JR 07 60 365 7,6 x 365 8 / 101,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JR 07 60 450 7,6 x 450 9 / 127,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JR 07 60 540 7,6 x 540 13,5 / 156,0 530 (54 kg) 100 1.000 2.000 
JR 08 80 550 8,8 x 550 13,5 / 159,2 638 (65 kg) 100 - 1.000 
JR 08 80 780 8,8 x 780 18 / 232,5 638 (65 kg) 100 - 800 
JR 08 81 220 8,8 x 1220 79 / 374,2 638 (65 kg) 100 - 500 
JR 12 50 530 12,5 x 530 10 / 152,9 1079 (110 kg) 100 - 800 
JR 12 50 650 12,5 x 650 14 / 191,1 1079 (110 kg) 100 - 800 
JR 12 51 000 12,5 x 1000 18 / 302,5 1079 (110 kg) 100 - 500 

UL listed size, according to ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - For more, please visit  www.ul.com
Mesure cerƟ fi ée UL, selon  ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Pour autres informaƟ ons: www.ul.com
UL zugelassene Größe, nach ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Für weitere InformaƟ onen: www.ul.com
Medida Homologada UL, según ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Para más detalles, visita la página web www.ul.com
Нейлоновая стяжка Cертифицированный размер UL, в соответствии с ANSI / UL 1565 - ML номер E338314 -  Для более подробной информации посетите www.ul.com

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

* Some sizes not packed in Master Bag (see table)

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Seƫ  ng tools for cable Ɵ es see 
next pages (Item code JS).
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JKM

JRM

Natural white nylon cable  e (Nylon 6.6) in small sealed bag (1.000 pcs.)
Collier de câblage en nylon blanc (Nylon 6.6), dans peƟ te enveloppe (1.000pcs.)
Kabelbinder aus Nylon (6.6), naturweiß, in Beutel (1.000 St.)
Brida de Nylon blanco natural (Nylon 6.6) en bolsa con cremallera (1.000 uds.)
Нейлоновая стяжка белого цвета (Нейлон 6.6), упаковка - 1.000 шт в  мешочке

Black nylon cable  e (Nylon 6.6) in small sealed bag (1.000 pcs.)
Collier de câblage en nylon noir (Nylon 6.6), dans peƟ te enveloppe (1.000pcs.)
Kabelbinder aus Nylon (6.6), schwarz, in Beutel (1.000 St.)
Brida de Nylon negra (Nylon 6.6) en bolsa con cremallera (1.000 uds.)
Нейлоновая стяжка черного  цвета (Нейлон 6.6), упаковка - 1.000 шт в  мешочке

Item code Size Ø Bundle Max opera  ng load Pcs. per Master bag Pcs. per Carton
W x L (mm) Min / Max (mm) N (kg)

JKM 02 50 080 2,5 x 80 1 / 17,5 78 (8 kg) 1.000 75.000 
JKM 02 50 100 2,5 x 100 1 / 22,0 78 (8 kg) 1.000 50.000 
JKM 02 50 130 2,5 x 130 3 / 32,0 78 (8 kg) 1.000 35.000 
JKM 02 50 160 2,5 x 160 2 / 40,4 78 (8 kg) 1.000 30.000 
JKM 02 50 200 2,5 x 200 4 / 54,0 78 (8 kg) 1.000 25.000 
JKM 03 60 140 3,6 x 140 3 / 34,0 177 (18 kg) 1.000 25.000 
JKM 03 60 200 3,6 x 200 4 / 52,0 177 (18 kg) 1.000 20.000 
JKM 03 60 300 3,6 x 300 5 / 81,0 177 (18 kg) 1.000 15.000 
JKM 04 60 120 4,6 x 120 4 / 27,0 226 (23 kg) 1.000 20.000 
JKM 04 60 160 4,6 x 160 4 / 38,8 226 (23 kg) 1.000 20.000 
JKM 04 60 200 4,6 x 200 4 / 51,5 226 (23 kg) 1.000 15.000 

Item code Size Ø Bundle Max opera  ng load Pcs. per Master bag Pcs. per Carton
W x L (mm) Min / Max (mm) N (kg)

JRM 02 50 080 2,5 x 80 1 / 17,5 78 (8 kg) 1.000 75.000 
JRM 02 50 100 2,5 x 100 1 / 22,0 78 (8 kg) 1.000 50.000 
JRM 02 50 130 2,5 x 130 3 / 32,0 78 (8 kg) 1.000 35.000 
JRM 02 50 160 2,5 x 160 2 / 40,4 78 (8 kg) 1.000 30.000 
JRM 02 50 200 2,5 x 200 4 / 54,0 78 (8 kg) 1.000 25.000 
JRM 03 60 140 3,6 x 140 3 / 34,0 177 (18 kg) 1.000 25.000 
JRM 03 60 200 3,6 x 200 4 / 52,0 177 (18 kg) 1.000 20.000 
JRM 03 60 300 3,6 x 300 5 / 81,0 177 (18 kg) 1.000 15.000 
JRM 04 60 120 4,6 x 120 4 / 27,0 226 (23 kg) 1.000 20.000 
JRM 04 60 160 4,6 x 160 4 / 38,8 226 (23 kg) 1.000 20.000 
JRM 04 60 200 4,6 x 200 4 / 51,5 226 (23 kg) 1.000 15.000 

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Master Bag Master Carton

UL listed size, according to ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - For more, please visit  www.ul.com
Mesure cerƟ fi ée UL, selon  ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Pour autres informaƟ ons: www.ul.com
UL zugelassene Größe, nach ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Für weitere InformaƟ onen: www.ul.com
Medida Homologada UL, según ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Para más detalles, visita la página web www.ul.com
Нейлоновая стяжка Cертифицированный размер UL, в соответствии с ANSI / UL 1565 - ML номер E338314 -  Для более подробной информации посетите www.ul.com

UL listed size, according to ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - For more, please visit  www.ul.com
Mesure cerƟ fi ée UL, selon  ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Pour autres informaƟ ons: www.ul.com
UL zugelassene Größe, nach ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Für weitere InformaƟ onen: www.ul.com
Medida Homologada UL, según ANSI/UL 1565 - ML n° E338314 - Para más detalles, visita la página web www.ul.com
Нейлоновая стяжка Cертифицированный размер UL, в соответствии с ANSI / UL 1565 - ML номер E338314 -  Для более подробной информации посетите www.ul.com

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Seƫ  ng tools for cable Ɵ es see 
next pages (Item code JS).
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JS 01

JS 02

Fastening (tension adjustable) and cu   ng steel tool for nylon cable  es
Pistolet de montage (capacité de serrage réglagle) pour serrer et couper les colliers serre-câbles
Kabelband-Spannzange (mit Einstellbarkeit des Spannens) zum Spannen und Abschneiden der Nylon-Kabelbänder
Herramienta de metal para apretar y cortar bridas de nylon
Пистолет (с регулятором давления) для затяжки и обрезки  нейлоновых стяжек

Fastening and cu   ng steel tool for nylon cable  es, with cu   ng device
Pistolet de montage pour serrer et couper les colliers serre-câbles, avec capacité de coupe
Kabelband-Spannzange zum Spannen und Abschneiden der Nylon-Kabelbänder, mit integriertem Kabelband-Abschneider
Herramienta de metal para apretar y cortar bridas de nylon, con disposiƟ vo de corte
Пистолет для затяжки и обрезки нейлоновых стяжек

Item code Cable  e width Cable  e thickness Pcs. per box Pcs. per Carton
min / max (mm)  max (mm)

JS 01 00 048 2,2 / 4,8 1,6 1 10

Item code Cable  e width Cable  e thickness Pcs. per box Pcs. per Carton
max (mm) max (mm)

JS 02 00 090 9,5 2,3 1 10

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение
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AS 01

AS 02

One hole steel clip for wire-rope fi xing, zinc plated 
Agrafe zinguée à un trou, pour fi xaƟ on de câbles et tuyaux
Verzinkte Schelle mit einem Loch, für BefesƟ gung von Röhren und Kabeln
Grapa de una pata para la fi jación de tubos y cables, de acero cincado
Однолапковый зажим для  труб из оцинкованной стали

Two holes steel clip for wire-rope fi xing, zinc plated 
Agrafe zinguée à deux trous, pour fi xaƟ on de câbles et tuyaux
Verzinkte Schelle mit zwei Löchern, für BefesƟ gung von Röhren und Kabeln
Grapa de dos patas para la fi jación de tubos y cables, de acero cincado
Двухлапковый зажим для  труб из оцинкованной стали

Item code Wire-rope size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø (mm)

AS 01 00 010 10 200 2.000
AS 01 00 013 13 200 2.000
AS 01 00 016 16 200 2.000
AS 01 00 020 20 200 2.000
AS 01 00 022 22 100 1.000
AS 01 00 026 26 100 1.000
AS 01 00 032 32 100 1.000

Item code Wire-rope size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø (mm)

AS 02 00 010 10 200 2.000
AS 02 00 013 13 200 2.000
AS 02 00 014 14 200 2.000
AS 02 00 016 16 200 2.000
AS 02 00 020 20 200 2.000
AS 02 00 022 22 100 1.000
AS 02 00 026 26 100 1.000
AS 02 00 028 28 100 1.000
AS 02 00 032 32 100 1.000
AS 02 00 040 40 50 500
AS 02 00 050 50 50 500

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение
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BH 01

BI

Zinc plated steel collar with ringed dual thread screw and nylon plug, for wire-rope fi xing
Collier zingué avec vis de jointure avec double fi let et cheville en nylon, pour fi xaƟ on de câbles
Verzinkte Rohrschelle mit Verbindungsschraube mit doppeltem Gewinde  und Nylondübel, für BefesƟ gung von Kabel
Abrazadera de acero cincado con tornillo de junta con doble rosca y taco de nylon, para la fi jación de cables
Оцинкованный стальной хомут в комплекте с двухсторонним шурупом  и с нейлоновым дюбелем для крепления труб

Dual thread screw with ring, zinc plated
Vis double fi let zinguée, avec anneau
Verkinkte Verbindungsschraube mit Ring und doppeltem Gewinde
Tornillo de junta con doble rosca, de acero cincado
Оцинкованный стальной шуруп с двойной резьбой

Item code Cable Size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø (mm)

BH 01 00 010 10 100 1.000
BH 01 00 012 12 100 1.000
BH 01 00 014 14 100 1.000
BH 01 00 016 16 100 1.000
BH 01 00 018 18 100 1.000
BH 01 00 020 20 100 1.000
BH 01 00 022 22 100 1.000
BH 01 00 024 24 100 1.000
BH 01 00 026 26 100 1.000
BH 01 00 028 28 100 1.000
BH 01 00 032 32 50 500
BH 01 00 035 35 50 500
BH 01 00 040 40 50 500
BH 01 00 042 42 50 500
BH 01 00 050 50 - 50

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per Carton
M x Ls (mm)

BI 01 06 040 M6 x 40 200 2.000
BI 01 06 075 M6 x 75 200 1.000

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø x La (mm) M x Ls (mm)

BI 02 06 040 6 x 30 M6 x 40 200 2.000
BI 02 06 075 8 x 40 M6 x 75 200 1.000

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

BI 02 with nylon plug / avec cheville en nylon / mit Nylondübel / con taco de nylon / с нейлоновым дюбелем
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DP 01

DO 01

Nylon collar with mul   purpose anchor, with zinc plated fl at countersunk head chipboard screw, for wire rope fi xing
Collier en nylon avec cheville universelle, avec vis tête fraisée plate pour panneaux de parƟ cules zinguée, pour fi xaƟ on de câbles
Nylonrohrschelle mit Universaldübel, mit verzinkter Senkkopf- SpanplaƩ enschraube, für BefesƟ gung von Kabel
Abrazadera de nylon con taco universal, con tornillo cabeza avellanada de acero cincado para aglomerado, para la fi jación 
de tubos ligéros
Нейлоновый хомут с универсальным дюбелем в комплекте с оцинкованным шурупом с плоской потайной головкой 
для крепления  труб

Nylon collar fi   ng item DP 01, for double wire-rope fi xing
Support pour collier en nylon DP 01, pour double fi xaƟ on de câbles
Halter für Nylonrohrschelle DP 01, für doppelte BefesƟ gung von Kabel
Abrazadera de nylon para arơ culo DP 01, para la fi jación de tubos ligéros
Нейлоновый хомут для артикула DP 01, для крепления дополнительной трубы

Item code Wire-rope size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø (mm)

DO 01 00 010 10 100 1.000
DO 01 00 012 12 100 1.000
DO 01 00 014 14 100 1.000
DO 01 00 016 16 100 1.000
DO 01 00 018 18 100 1.000
DO 01 00 020 20 100 1.000
DO 01 00 022 22 100 1.000
DO 01 00 025 25 50 500
DO 01 00 028 28 50 500
DO 01 00 032 32 50 500

Item code Anchor size Screw size Wire-rope size Pcs. per box Pcs. per Carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm) Ø (mm)

Ø 6 - Pz 2
DP 01 00 010 6 x 30 4 x 45 10 100 1.000
DP 01 00 012 6 x 30 4 x 45 12 100 1.000
DP 01 00 014 6 x 30 4 x 45 14 100 1.000
DP 01 00 016 6 x 30 4 x 45 16 100 1.000
Ø 8 - Pz 2
DP 01 00 018 8 x 35 5 x 60 18 50 500
DP 01 00 020 8 x 35 5 x 60 20 50 500
DP 01 00 022 8 x 35 5 x 60 22 50 500
Ø 10 - Pz 3
DP 01 00 025 10 x 45 6 x 80 25 50 500
DP 01 00 028 10 x 45 6 x 80 28 50 500
DP 01 00 032 10 x 45 6 x 80 32 50 500

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение
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Item code Pipe size Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø (“) M x L / Lt

AV 01 00 012 1/2” M6 x 42 / 15 100 500
AV 01 00 034 3/4” M6 x 48 / 15 100 500
AV 01 00 001 1” M6 x 59 / 20 100 500
AV 01 00 114 1-1/4” M6 x 68 / 20 100 500
AV 01 90 114 1-1/4” M6 x 90 / 40 - 100
AV 01 00 112 1-1/2” M8 x 81 / 25 - 100
AV 01 00 002 2” M8 x 93 / 25 - 100
AV 01 00 212 2-1/2” M8 x 108 / 25 - 100
AV 01 00 003 3” M8 x 121 / 25 - 100
AV 01 00 312 3-1/2” M8 x 134 / 25 - 100
AV 01 00 004 4” M8 x 146 / 25 - 100
AV 01 00 005 5” M8 x 172 / 25 - 100
AV 01 00 006 6” M8 x 197 / 25 - 100

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

AV 01
‘’U’’ bolt two ends threaded with 4 nuts, zinc plated, for various pipes fi xing
Étrier en “U” zingué, double fi let, avec 4 écrous, pour fi xaƟ on de tubes diff érents
Verzinkte “U” Bügel, doppeltes Gewinde, mit vier SchraubenmuƩ ern, für BefesƟ gung von verschiedenen Rohren
Abarcón de acero cincado, con dos lados roscados y cuatro tuercas, para la fi jación de tuberÍa varia
Оцинкованный крепеж типа “U” для любого вида труб с двухсторонней резьбой и 4 гайками
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Item code Width x Thickness Pcs. per carton
(mm)

JD 01 10 015 15 x 1,00 15

Item code Width x Thickness Pcs. per carton
(mm)

JG 01 07 012 12 x 0,70  10

Item code Width x Thickness Pcs. per carton
(mm)

JH 01 07 017 17 x 0,70 10

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

JD 01

JG 01

JH 01

Polyester band in roll (25 mt.), in sealed bag
Bande perforée (25 mt.) en polyester, dans enveloppe
Lochband aus Polyester (25 Mt.), in Beutel
Cinta de poliéster (25mt.), en bolsa
Крепежная лента из полиэстера (25 м)

Holed pre-galvanized steel band in roll (10 mt.), in plas  c holder
Bande perforée (10 mt.) en acier pré-galvanisé, dans rouleau en plasƟ que
Lochband aus vorverzinktem Stahl (10 Mt.), in PlasƟ krolle
Cinta perforada de acero pregalvanizado (10mt.), en soporte de plásƟ co
Перфорированная стальная крепежная лента (10 м) в пластиковом диске

Holed pre-galvanized steel band in roll (10 mt.), in plas  c holder
Bande perforée (10 mt.) en acier pré-galvanisé, dans rouleau en plasƟ que
Lochband aus vorverzinktem Stahl (10 Mt.), in PlasƟ krolle
Cinta perforada de acero pregalvanizado (10mt.), en soporte de plásƟ co
Перфорированная стальная крепежная лента (10 м) в пластиковом диске

Main Holes: Ø 5,5mm
Trous centrales: Ø 5,5mm
MiƩ ellöcher: Ø 5,5mm
Agujeros centrales:  Ø 5,5mm
Центральное отверстие: Ø 5,5mm

Main holes: Ø 6mm / Side holes: Ø 3mm
Trous centrales: Ø 6mm / Trous  latérales: Ø 3mm
MiƩ ellöcher: Ø 6mm / Seitenlöcher: Ø 3mm
Agujeros centrales:  Ø 6mm / Agujeros laterales : Ø 3mm
Центральное отверстие: Ø 6 mm / Боковое отверстие  Ø 3mm
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Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

JE 01

JF 01

Item code Nail size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x L x Lt (mm)

JE 01 40 018 4 x 18 x 26 200 2.000
JE 01 40 022 4 x 22 x 30 200 2.000

Item code To be used with: Pcs. per box Pcs. per carton

JF 01 00 001 JE 01 1 10

Hardened steel Impact nail with Collar
Clou à marteler avec collereƩ e, en acier cémenté
Einschlagbolzen mit Kragen, gehärtet
Clavos de percusión con collarín, de acero cementado
Стальной забивной  гвоздь

Se   ng tool for Impact nail with collar
OuƟ l de pose pour clou à marteler
Setzeisen für Einschlagbolzen mit Kragen
Clavadora para clavos de percusión con collarín
Установочный инструмент для забивных гвоздей
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Item code Anchor size Size Pcs. per Bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

AM 01 07 170 10 x 75 7 x 170 2 100
AM 01 12 200 16 x 75 12 x 200 2 50
AM 01 12 220 16 x 90 12 x 220 2 50

Item code Anchor size Size Pcs. per Bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

AM 03 07 170 10 x 75 7 x 170 2 100

Item code Anchor size Size Pcs. per Bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

AM 02 07 170 10 x 75 7 x 170 2 100
AM 02 07 190 10 x 80 7 x 190 2 100
AM 02 12 200 16 x 75 12 x 200 2 50
AM 02 12 220 16 x 90 12 x 220 2 50

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

AM 01

AM 02

AM 03

Special shape zinc plated steel bar for hea  ngs fi xing, with nylon plug, two sets bags
Tige en acier zinguée pour fi xaƟ on de radiateurs, avec cheville en nylon, enveloppe à deux sets
Stange für BefesƟ gung von Heizkörper mit Nylondübel, Verpackung von zwei Sets
Soporte de acero cincado para radiadores, con taco de nylon; dos unidades en cada bolsa
Оцинкованный стальной кронштейн для крепления радиаторов с  нейлоновым дюбелем,  два набора в мешочке

Special shape white painted steel bar for hea  ngs fi xing, with nylon plug, two sets bags
Tige en acier vernissée blanche pour fi xaƟ on de radiateurs, avec cheville en nylon, enveloppe à deux sets
Weißlackierte Stange aus Stahl für BefesƟ gung von Heizkörper, mit Nylondübel, Verpackung von zwei Sets
Soporte de acero barnizado blanco para radiadores, con taco de nylon; dos unidades en cada bolsa
Окрашенный стальной кронштейн для крепления радиаторов с нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Special fl at shaped white painted steel bar for hea  ngs fi xing, with nylon plug, two sets bags
Tige plate en acier vernissée blanche pour fi xaƟ on de radiateurs, avec cheville en nylon, enveloppe à deux sets
Flache weißlackierte Stange für BefesƟ gung von Heizkörper, mit Nylondübel, Verpackung von zwei Sets
Soporte plano de acero barnizado blanco para radiadores, con taco de nylon; dos unidades en cada bolsa
Плоский окрашенный стальной кронштейн для крепления радиаторов с нейлоновым дюбелем, два набора в 
мешочке

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

White painted steel
Acier vernissé blanc
Weißlackierter Stahl
Acero barzinado blanco
Оцинкованная сталь

White painted steel
Acier vernissé blanc
Weißlackierter Stahl
Acero barzinado blanco
Оцинкованная сталь
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Item code Anchor size Screw size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) M x Ls (mm)

ANR 01 08 090 10 x 60 M8 x 90 2 100

Item code Anchor size Screw size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) M x Ls (mm)

ANW 01 08 090 10 x 60 M8 x 90 2 100

ANR 01

ANW 01

New

New

Dual thread screw with HDPE spacer, hex nut and plug, for wc water case fi xing; two sets bag
Vis double fi let avec disque d’écartement en HDPE, écrou hexagonal et cheville, pour fi xaƟ on de caisse de WC; sachet à 2 sets
Doppelgewinde- Schraube mit Distanzscheibe aus HDPE, SechskantmuƩ er und Nylondübel, für BefesƟ gung von WC- Kasten; im Beu-
tel von 2 St.
Tornillo doble rosca completo de taco de nylon, tuerca hexagonal cincada y separador de HDPE, para la fi jación de cajas de wc en la 
pared; dos unidades en cada bolsa
Двухсторонний шуруп в комплекте с HDPE прокладкой, гайкой и дюбелем для крепления смывных бачков, два 
набора в мешочке

Dual thread screw with HDPE spacer, stainless steel domed cap nut and plug, for wc water case fi xing; two sets bag
Vis double fi let avec disque d’écartement en HDPE, écrou borgne à caloƩ e et cheville, pour fi xaƟ on de caisse de WC; sachet 
à 2 sets
Doppelgewinde- Schraube mit Distanzscheibe aus HDPE, HutmuƩ er und Nylondübel, für BefesƟ gung von WC- Kasten; im 
Beutel von 2 St.
Tornillo doble rosca completo de taco de nylon, tuerca ciega de Acero Inoxidable A2 y separador de HDPE, para la fi jación de cajas de 
wc en la pared; dos unidades en cada bolsa
Двухсторонний шуруп в комплекте с HDPE прокладкой, колпачковой шестигранной гайкой из нержавеющей  стали и 
дюбелем для крепления смывных бачков, два набора в мешочке
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Item code Anchor size Screw size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) M x Ls (mm)

AO 01 10 120 12 x 60 M10 x 120 2 100
AO 01 10 180 12 x 60 M10 x 180 2 100

Item code Anchor size Screw size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

AU 01 08 065 10 x 50 8 x 65 2 100
AU 01 10 095 14 x 80 10 x 95 2 100
AU 01 10 120 14 x 80 10 x 120 2 100

AO 01

AU 01

AP 01

Item code Anchor size Screw size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) M x Ls (mm)

AP 01 06 070 8 x 40 M6 x 70 4 100
AP 01 06 080 8 x 40 M6 x 80 4 100

Dual thread screw with nylon washer and plug and zinc plated steel nut, for wash-basin fi xing; two sets bag
Vis double fi let avec rondelle et cheville en nylon et écrou zingué, pour fi xaƟ on des lavabos; enveloppe à deux sets
Schraube mit doppeltem Gewinde mit Scheibe und Nylondübel und verzinkter SchraubenmuƩ er, für BefesƟ gung von Wa-
schbecken; Verpackung von zwei Sets
Tornillo con doble rosca, completo de arandela y taco de nylon y tuerca de acero cincado, para la fi jación de lavabos; dos 
unidades en cada bolsa
Двухсторонний шуруп в комплекте с  нейлоновой шайбой  и дюбелем и с оцинкованной стальной гайкой  для 
крепления раковин, два набора в мешочке

Zinc plated steel “L” screw with nylon plug for boiler fi xing; two sets bag
Crochet droit zingué avec cheville en nylon, pour fi xaƟ on de chauff e-eau; enveloppe à deux sets
Verzinkter Haken mit Nylondübel, für BefesƟ gung von Boiler; Verpackung von zwei  Sets
Taco de nylon con gancho recto, para la fi jación de calentadores; dos unidades en cada bolsa
Оцинкованный  стальной прямой крюк в комплекте с нейлоновым дюбелем для крепления паровых котлов, два 
набора в мешочке

Dual thread screw with nylon washer and plug, and nickel-plated brass nut, for wc fl oor fi xing; four sets bag
Vis double fi let passivée jaune avec rondelle et cheville en nylon et écrou en laiton, pour fi xaƟ on de wc au sol; enveloppe à 4 sets
Gelb passivierte Schraube mit doppeltem Gewinde mit Scheibe und Nylondübel und SchraubenmuƩ er aus Messing, für 
BefesƟ gung von WC am Erde; Verpackung von vier Sets
Tornillo con doble rosca, completo de arandela y taco de nylon y tuerca de latón niquelado, para la fi jación de wc al suelo; 
cuatro unidades en cada bolsa
Двухсторонний шуруп в комплекте с  нейлоновой шайбой  и дюбелем и с никелированной медной гайкой  для 
напольного крепления унитазов, два набора в мешочке
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ET 01

EU 01

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Adjustement Stud Bracket length Pcs. per carton
L (mm) l (mm)

ET 01 00 380 800 380 1
ET 01 00 450 1000 450 1

Item code Bracket length Pcs. per carton
l (mm)

EU 01 00 380 380 1
EU 01 00 450 450 1

White painted steel L-Brackets for air condi  oners engine fi xing with adjustable stud
Console vernissée blanche pour climaƟ seurs avec support de contrôle, à fi xer au mur et avec accessoires anƟ -vibraƟ ons
Weißlackierte Konsole für Klimaanlagen mit Regulierungs, für BefesƟ gung an die Wand, mit AnƟ -VibraƟ onszubehöre
Soporte de acero barnizado blanco para acondicionadores con guía de regulación, completo de accesorios para la fi jación a 
la pared y de accesorios anƟ -vibración
Белый стальной кронштейн для кондиционеров в комплекте с регулируемой стойкой и с крепежными и 
антивибрационными аксессуарами 

White painted steel L-Brackets for air condi  oners engine fi xing, with wall fi xing and an  -vibra  on accessories
Console vernissée blanche pour climaƟ seurs à fi xer au mur et avec accessoires anƟ -vibraƟ ons
Weißlackierte Konsole für Klimaanlagen, für BefesƟ gung an die Wand, mit AnƟ -VibraƟ onszubehöre
Soporte de acero barnizado blanco para acondicionadores, completo de accesorios para la fi jación a la pared y de accesorios 
anƟ -vibración
Белый стальной кронштейн для кондиционеров в комплекте с крепежными и антивибрационными аксессуарами
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AI 01

AI 02

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Zinc plated steel collar with pressed nut for light PVC pipe fi xing, with dual thread screw M8 x 90 and nylon 
anchor, two sets bag
Collier zingué  pour tubes pluviaux en PVC, avec vis double fi let M8 x 90 et cheville en nylon, enveloppe à 2  sets
Verzinkte Rohrschelle für Regenrohre aus PVC, mit Verbindungsschraube mit  doppeltem Gewinde M8 x 90 und  Nylondübel, 
Verpackung von 2 Sets
Abrazadera de acero cincado para tubería ligéra de PVC, completa de tornillo doble rosca M8x90 y taco de nylon; dos uni-
dades en cada bolsa
Оцинкованный стальной хомут  со спрессованной гайкой  для крепления  легких труб из ПВХ в комплекте с 
двухсторонним шурупом М8х90  и с нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Chocolate brown painted steel collar with pressed nut for light PVC pipe fi xing, with dual thread screw M8 x 
90 and nylon anchor, two sets bag
Collier Marron foncé pour tubes pluviaux en PVC, avec vis double fi let M8 x 90 et cheville en nylon, enveloppe à 2 sets
Dunkelbraune Rohrschelle für Regenrohre aus PVC, mit Verbindungsschraube mit  doppeltem Gewinde M8 x 90 und  Nylon-
dübel, Verpackung von 2 Sets
Abrazadera de acero barnizado marrón oscuro para tubería ligéra de PVC, completa de tornillo doble rosca M8x90 y taco 
de nylon; dos unidades en cada bolsa
Стальной темно-коричневый хомут со спрессованной гайкой  для крепления  легких труб из ПВХ в комплекте с 
двухсторонним шурупом М8х90 и нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

Chocolate brown
Marron-foncée
Dunkelbraun
Marrón Oscuro
Коричневый Шоколад

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

AI 01 00 060 10 x 60 60 2 100
AI 01 00 080 10 x 60 80 2 50
AI 01 00 100 10 x 60 100 2 50
AI 01 00 125 10 x 60 125 2 50
AI 01 00 140 10 x 60 140 2 50
AI 01 00 160 10 x 60 160 2 50
AI 01 00 200 10 x 60 200 2 25

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

AI 02 00 080 10 x 60 80 2 50
AI 02 00 100 10 x 60 100 2 50
AI 02 00 125 10 x 60 125 2 50
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AI 03

AI 04

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Zinc plated steel squared collar with pressed nut for light PVC pipe fi xing, with dual thread screw M8 x 90 and 
nylon anchor, two sets bag
Collier carré zingué  pour tubes pluviaux en PVC, avec vis double fi let M8 x 90 et cheville en nylon, enveloppe à 2 sets
Verzinkte Vierkant- Rohrschelle für Regenrohre aus PVC, mit Verbindungsschraube mit  doppeltem Gewinde M8 x 90 und  
Nylondübel, Verpackung von 2 Sets
Abrazadera cuadrada de acero cincado para tubería ligéra de PVC, completa de tornillo doble rosca M8x90 y taco de nylon; 
dos unidades en cada bolsa
Оцинкованный стальной квадратный хомут  со спрессованной гайкой  для крепления  легких труб из ПВХ в комплекте 
с двухсторонним  шурупом М8х90  и нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Chocolate brown painted steel squared collar with pressed nut for light PVC pipe fi xing, with dual thread screw 
M8 x 90 and nylon anchor, two sets bag
Collier carré marron foncé  pour tubes pluviaux en PVC, avec vis double fi let M8 x 90 et cheville en nylon, enveloppe à 2 sets
Dunkelbraune Vierkant- Rohrschelle für Regenrohre aus PVC, mit Verbindungsschraube mit  doppeltem Gewinde M8 x 90 
und  Nylondübel, Verpackung von 2 Sets
Abrazadera cuadrada de acero barnizado marrón oscuro para tubería ligéra de PVC, completa de tornillo doble rosca M8x90 
y taco de nylon; dos unidades en cada bolsa
Стальной темно-коричневый квадратный хомут со спрессованной гайкой  для крепления  легких труб из ПВХ в 
комплекте с двухсторонним шурупом М8х90  и нейлоновым дюбелем,  два набора в мешочке

Chocolate brown
Marron-foncée
Dunkelbraun
Marrón Oscuro
Коричневый Шоколад

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) L1 x L2 (mm)

AI 03 08 080 10 x 60 80 x 80 2 50
AI 03 10 100 10 x 60 100 x 100 2 50

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) L1 x L2 (mm)

AI 04 08 080 10 x 60 80 x 80 2 50
AI 04 10 100 10 x 60 100 x 100 2 50
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CF 01

DL 01

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

Zinc plated steel collar with welded nut for heavy pipe fi xing, with dual thread screw M8 x 90 and nylon an-
chor, two sets bag
Collier zingué avec écrou à souder pour tubes pluviaux lourdes, avec vis double fi let M8 x 90 et cheville en nylon, enveloppe 
à 2 sets
Verzinkte Rohrschelle mit AnlötmuƩ er für schwere Regenrohre, mit Verbindungsschrauben mit  doppeltem Gewinde M8 x 
90 und  Nylondübel, Verpackung von 2 Sets
Abrazadera de acero cincado con tuerca soldada para tubería pesada, completa de tornillo doble rosca M8x90 y taco de 
nylon, dos unidades en cada bolsa
Оцинкованной стальной хомут со спаянной гайкой для крепления тяжелых труб в комплекте с двухсторонним  
шурупом М8 х90   и  нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Zinc plated steel collar with M10 welded nut, for heavy pipe fi xing, with dual thread screw M10 x 120 and 
nylon anchor, two sets bag
Collier zingué avec écrou à souder M10 pour tubes pluviaux lourdes en PVC , avec vis double fi let M10x120 et cheville en 
nylon, enveloppe à 2 sets
Verzinkte Rohrschelle mit AnlötmuƩ er M10 für schwere Regenrohre aus PVC, mit Verbindungsschrauben mit  doppeltem 
Gewinde M10x120 und  Nylondübel, Verpackung von 2 Sets
Abrazadera de acero cincado con tuerca soldada M10 para tubería pesada, completa de tornillo doble rosca M10x120 y taco 
de nylon, dos unidades en cada bolsa
Оцинкованной стальной хомут со спаянной гайкой М10 для крепления тяжелых труб в комплекте с шурупом М10 
х120  с двойной резьбой и нейлоновым дюбелем, два набора в мешочке

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø (”)

CF 01 00 038 10 x 60 3/8” 2 50
CF 01 00 012 10 x 60 1/2” 2 50
CF 01 00 034 10 x 60 3/4” 2 50
CF 01 00 001 10 x 60 1” 2 50
CF 01 00 114 10 x 60 1-1/4” 2 50
CF 01 00 112 10 x 60 1-1/2” 2 50
CF 01 00 002 10 x 60 2” 2 50
CF 01 00 212 10 x 60 2-1/2” 2 25
CF 01 00 003 10 x 60 3” 2 25
CF 01 00 004 10 x 60 4” 2 25

Item code Anchor size Pipe size Pcs. per bag Bags per Carton
Ø x La (mm) Ø (”)

DL 01 00 040 12 x 60 40 2 50
DL 01 00 050 12 x 60 50 2 25
DL 01 00 063 12 x 60 63 2 25
DL 01 00 075 12 x 60 75 2 25
DL 01 00 080 12 x 60 80 2 25
DL 01 00 090 12 x 60 90 2 25
DL 01 00 100 12 x 60 100 2 25
DL 01 00 110 12 x 60 110 2 25
DL 01 00 125 12 x 60 125 2 25
DL 01 00 140 12 x 60 140 2 25
DL 01 00 160 12 x 60 160 2 25
DL 01 00 200 12 x 60 200 2 25
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CL 01

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

Zinc Plated
Zingué
Verzinkt
Acero cincado
Оцинкованная сталь

A2 Stainless steel
Acier Inox A2
EDELSTAHL A2
Acero Inoxidable A2
Нержавеющая Сталь А2

CL 01 - Steel collar with pressed nut for fl ue pipe fi xing, with dual thread screw M8 x 90 and nylon anchor
CL 01 - Collier zingué avec écrou à souder pour tuyau d’évacuaƟ on de la fumée, avec vis double fi let M8x90 et cheville en nylon
CL 01 - Verzinkte Rohrschelle mit AnlötmuƩ er für Rauchabzugsrohr, mit Verbindungsschrauben mit  doppeltem Gewinde 
M8x90 und  Nylondübel
CL 01 - Abrazadera redonda de acero cincado con tuerca soldada para conductos de humo, completa de tornillo doble rosca 
M8x90 y taco de nylon
CL 01 - Оцинкованной стальной хомут со спрессованной гайкой  для крепления дымоотвода в комплекте с 
двухсторонним шурупом М8 х 90  и  нейлоновым дюбелем

CL 02 Zinc plated steel squared collar / Collier carré zingué / Verzinkte Vierkant- Rohrschelle / Abrazadera cuadrada de acero cincado / 
Оцинкованной стальной прямоугольный хомут

CL 03 A2 Stainless steel round collar / Collier en acier INOX A2 / Rohrschelle aus EDELSTAHL A2 / Abrazadera redonda de acero Inoxidable A2 / 
Хомут из нержавеющей стали А2 

Item code Anchor size Flue pipe size Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

CL 01 00 100 10 x 60 100 50
CL 01 00 115 10 x 60 115 50
CL 01 00 150 10 x 60 150 50
CL 01 00 160 10 x 60 160 50
CL 01 00 180 10 x 60 180 50
CL 01 00 200 10 x 60 200 50
CL 01 00 220 10 x 60 220 50
CL 01 00 250 10 x 60 250 50
CL 01 00 300 10 x 60 300 20

Item code Anchor size Flue pipe size Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

CL 03 00 120 10 x 60 120 50
CL 03 00 140 10 x 60 140 50
CL 03 00 160 10 x 60 160 50
CL 03 00 200 10 x 60 200 50
CL 03 00 250 10 x 60 250 50
CL 03 00 300 10 x 60 300 20

Item code Anchor size Flue pipe size Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

CL 02 00 200 10 x 60 200 x 200 24
CL 02 00 220 10 x 60 220 x 220 24
CL 02 00 250 10 x 60 250 x 250 24
CL 02 00 270 10 x 60 270 x 270 24
CL 02 00 320 10 x 60 320 x 320 24




